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Bemærkninger til lovforslagets enkelte bestemmelser 

Til § 1. 
Efter lovforslagets § 1 bemyndiges regeringen til at 

tiltræde dobbeltbeskatningsoverenskomsten mellem 
Danmark og Polen. Overenskomsten er optaget som 
bilag til lovforslaget, og dens bestemmelser gennem- 
gås nedenfor. Regeringen vil efter lovens vedtagelse 
kunne gennemføre overenskomstens bestemmelser i 
Danmark, når dens betingelser herfor er opfyldt. 

Disse betingelser er, at de to staters regeringer skal 
underrette hinanden, når de forfatningsmæssige betin- 
gelser for overenskomstens ikrafttræden er opfyldt. 
Dette vil for Danmarks vedkommende sige, at dette 
lovforslag er endeligt vedtaget. Overenskomsten træ- 
der i kraft, når begge lande har givet underretning, og 
den finder anvendelse fra og med det næstfølgende 
indkomstår, jf. overenskomstens artikel 28. Dobbelt- 
beskatningsoverenskomsten vil herefter være en del 
af dè to landes skattelovgivning. 

De enkelte artikler i den nye dansk-polske dobbelt- 
beskatningsoverenskomst har følgende bestemmelser: 

Artikel 1. Personer omfattet af overenskomsten. 
Overenskomsten omfatter fysiske eller juridiske 

personer, der er hjemmehørende (d.v.s. fuldt skatte- 
pligtige) i en eller begge stater. Typisk vil situationen 
være den, at en person er fuldt skattepligtig til den ene 
stat (bopælsstaten) og begrænset skattepligtig til den 
anden stat af indkomster fra denne (kildestaten). 

Artikel 2. Skatter omfattet af overenskomsten. 
Artiklen opregner de skatter, der er omfattet af 

overenskomsten. Alle danske indkomstskatter samt 
ejendomsværdiskatten er omfattet, uanset om skatter- 
ne pålignes af staten, amterne eller kommunerne. So- 
ciale bidrag (for Danmarks vedkommende arbejds- 
markedsbidraget) er ikke omfattet af overenskomsten. 

Overenskomsten omfatter desuden alle skatter af 
samme eller væsentligt samme art, der efter overens- 
komstens underskrivelse pålignes som tillæg til eller i 
stedet for de gældende skatter. 

Artikel 3. Almindelige definitioner. 
Artiklen definerer i stk. 1 en række generelle begre- 

ber, der anvendes i overenskomsten, og som overalt i 
overenskomsten har den anførte betydning. »Dan- 
mark« er defineret som det område, hvor dansk skat- 
telovgivning er i kraft. Færøerne og Grønland er der- 
med udelukket fra definitionen af Danmark, da dansk 
skattelovgivning ikke er gældende for disse dele af ri- 
get. Den danske del af Nordsøen er derimod omfattet 

af definitionen af »Danmark« og denned omfattet af 
overenskomstens anvendelsesområde. 

Udtrykket person omfatter en fysisk person og et 
selskab samt enhver anden sammenslutning af perso- 
ner, mens udtrykket selskab omfatter enhver juridisk 
person eller enhver sammenslutning af personer, der i 
skattemæssig henseende behandles som en juridisk 
person. Artiklen definerer endvidere udtrykkene en 
kontraherende stat, den anden kontraherende stat, 
foretagende, foretagende i en kontraherende stat, 
foretagende i den anden kontraherende stat, interna- 
tional trafik, kompetent myndighed, statsborger, og 
erhvervsvirksomhed 

Endvidere fastsættes i stk. , 2, at medmindre andet 
følger af sammenhængen, skal alle udtryk, som ikke 
er defineret , i overenskomsten, have den betydning, 
som de har i skattelovgivningen i den stat, der skal an- 
vende overenskomsten. 

Artikel 4. Skattemæssigt hjemsted. 
Artiklen fastsætter, hvornår en person i skattemæs- 

sig henseende anses for at være hjemmehørende i en 
af de to stater. Udtrykket en person, der er hjemmehø- 
rende i en kontraherende stat, betyder efter stk. 1 en 
person, der er (fuldt) skattepligtig til den pågældende 
stat på grund af hjemsted, bopæl, ledelsens sæde eller 
ethvert - andet lignede kriterium. Udtrykket omfatter 
også staterne selv, herunder politiske underafdelinger 
eller lokale myndigheder. 

Imidlertid kan en person være fuldt skattepligtig i 
begge stater efter disses interne lovgivning (»dobbelt- 
domicil«), og stk. 2 og stk. 3 opstiller en række krite- 
rier for løsning af dette problem. Det er nødvendigt at 
fastslå, i hvilken stat den pågældende person i over- 
enskomstens forstand i en sådan situation er hjemme- 
hørende, den såkaldte bopælsstat, idet dette er afgø- 
rende for beskatningsrettens fordeling mellem de to 
stater (bopælsstaten og kildestaten). En person kan i 
overenskomstens forstand aldrig være hjemmehøren- 
de i mere end én stat. 

For fysiske personer afgøres spørgsmålet i henhold 
til kriterierne i stk. 2, litra a) - d). Kriterierne anvendes 
i den rækkefølge, de står anført i overenskomsten. 

For selskaber anvendes bestemmelsen i stk. 3. Et 
selskab, som er fuldt skattepligtigt i begge stater, skal 
anses for at være hjemmehørende i den stat, hvor.den 
virkelige ledelse har sit sæde. 

Artikel 5. Fast driftssted. 
Artikel 5 fastsætter, hvornår erhvervsvirksomhed, 

som et foretagende i den ene stat udøver .i den anden 
stat, er af en sådan beskaffenhed, at den skal anses for 


